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Rev. Idzi Stacherczak, Pastor

Rev. Joseph Vadakumcherry, Associate Pastor

Paul (Pawel) Tawech, Music Director

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

RITE OF RECONCILIATION:
(Confession) 3:00 PM to 3:45 PM, Saturday or by appointment.
Weekday Confession held at 7:00 to 7:15 AM.

PARISH REGISTRATION:
At the rectory during office hours.
Regular Office hours 9:00 AM to 8:00 PM daily.

WEDDINGS:

MASS SCHEDULE

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 7:30 - 9:00 - 12:15 PM
Polish Mass: 10:30 AM - 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday-Friday: 6:30 & 8:00 AM
Saturday: 8:00 AM
Mass in Polish: Wednesday & Saturday 8:30 AM

HOLY DAY MASSES:
7:00 PM Vigil Mass, 6:30—8:00—11:00 AM (English)
9:00 AM—7:00 PM (Polish)

Arrangement must be made with one of the priests at least six months before the date of the wedding. Confirm desired date at the church
before making other arrangements. At least one of the engaged persons (or their parents) must be a registered and active parishioner of St.

Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

BAPTISMS:

English Baptisms will be held on the second and fourth Sundays of the month at 1:30 PM. Polish Baptisms will be held on the first and third
Sundays. Attendance at Baptismal Preparation class is mandatory. Register by calling Rectory.

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634 773-545-8840

Fax: 773-545-8919

Religious Education Office 773-685-3785
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Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time
October 4, 2009

Let the children come to me; do not prevent them,
for the kingdom of God belongs to such as these.
— Mark 10:14
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Spiritual Reflection

The Lord God said: “It is not good for
the man to be alone. I will make a suitable
partner for him.” How grateful we should be
that God gave us the gift of one another. We can
meet wonderful in our lives. Some of us will fall
in love and get married. Others will be presented
with an endless number of people that we can choose as
friends. As our families grow, we have a place that provides
protection, love and care. We can take advantage of all these
things if we choose. And how much better things go if we
do?

“May the Lord bless us all the days of our life.”
What a wonderful prayer this weekend’s Psalm response is.
We should pray for God’s blessing. We should pray too,
that we can be a blessing to those around us. We can
appreciate it deeply when others are a blessing to us. We
can be deeply grateful as they go out of their way to help us.
Along with these blessings comes God’s call to be the same
kind of blessing to those around us.

Sometimes we can forget that. We can try to get
others to do things our way. We can demand lots of
attention and service. We can come to believe that what we
have is much more important than what others have to
offer. We can feel less blessed and more lonely as we take
and take from others without truly blessing their lives. We
can become disillusioned with our life and find friends who
feel the same way. We can make further bad decisions, even
masking our feelings with alcohol or other drugs. We can
give up on our commitments to husbands and wives, family
members and friends as we seek happiness elsewhere. What
a tragedy that can be for ourselves and for others who
continue to love and depend upon us.

This weekend’s Scriptures call us to be faithful to
the commitments we make. We’re certainly called to be
generous and kind to our family members and friends.
We’re called too, to be grateful for our husband and wife
and treat them as the gifts from God that they are. We'’re
called to be faithful to our commitments as well. Our
marriage vows are sacred and we need to honor them. Our
children, too, ate gifts from God and deserve a loving a
secure place to grow up.

We’re not perfect, that’s for sure. Sometimes we’ll
be confronted in painful ways by our shortcomings. Then
we’ll have choices to make. We can go on the way we have
been, as a source of pain to others. On the other hand, we
can express our sorrow, make amends and strengthen our
relationships with others once again.

This week, we can spend time taking inventory of
the wonderful people in our lives. We can become more
honest and resolve to express sorrow and make amends. We
can thus provide a better atmosphere around us.

©OMMIX Father Pat Umberger, www.frpat.com

Pastor’s Notes

Z WIARA ODMAWIAC ROZANIEC
W MIESIACU PAZDZIERNIKU!
,»Modlitwa, ktéra nazywa si¢ Rézancem,
jest nasza umitowana modlitwa do Nie;...
do Maryji... Rézaniec jest zarazem
nasza modlitwa z Maryja.”

Jan Pawet II, Pompeja 21.X.1979r.

Kiedy rozpoczynamy miesiac pazdziernik warto
rozwazy¢ oba czlony papieskiej refleksji. Najpierw fakt, ze
Rézaniec jest modlitwa do NMP. Po drugie, Ze jest to
modlitwa nie tylko nasza, lecz nade wszystko modlitwa
razem z Bogurodzica, Matka KoS$ciota.

ROZANIEC—MODLITWA DO MARY]JI.
Niemal we wszystkich jezykach $§wiata rozbrzmiewaja
stowa: Ave Maria—Badz Pozdrowiona Maryjo. Ty jedna
z ludzi jeste$ petna Laski. Dlatego Pan jest, byt i bedzie
z Toba, jako najwierniejsza sluzebnica Panska. Maryja
chciata by¢ jedynie pokorna stuzka Boga. A stata si¢ Boza
Rodzicielka, a jednoczes$nie Krolowa nieba i ziemi. Czy to
mozliwe? U Boga nie ma nic niemozliwego. On pysznym
si¢ sprzeciwia, a pokornym taske daje.

Blogostawiona§ Ty miedzy niewiastami
i blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus. W tych
stowach caty Kosciol wielbi Bogurodzicg za to jedyne
wybranstwo. Ona jedna byta godna sta¢ si¢ Matka Jezusa
1 nasza Matka.

Modl si¢ za nami grzesznymi. Kiedy? Teraz
i w godzinie naszej $mierci. Jakze przytlacza nas cigzar
naszych grzechow i stabos$ci. Dlatego tym bardziej jest nam
potrzebne Jej orgdownictwo: co dzien, w kazdej chwili.
A c6z dopiero mowic o tej ostatniej chwili naszego zycia.
Woéweczas niech zjawi si¢ przy nas jako Matka Mitosierdzia.
Takze jak nasza najwigksza nadzieja.

ROZANIEC—MODLITWA WRAZ
Z MARYIJA. Ewangelista pisze o Maryji: A Matka Jego
(Jezusa) chowala wiernie wszystkie te wspomnienia
w swym sercu (Lk. 2,51). Ma na my$li wydarzenia radosne
z zycia Jezusa i Maryji, poczawszy od zwiastowania,
poprzez nawiedzenie $w. Elzbiety, przyjscie na S$wiat
Jezusa, Jego ofiarowanie i1 znalezienie w jerozolinskiej
Swiatyni.

Maryja rozwazata owe wielkie wydarzenia
z historii zbawienia. Czyz mogla pozniej zapomniel
o bolesnych do$wiadczeniach z meki i ukrzyzowania Jej
umitowanego Syna? Czyz nie podnosita Jej na duchu
medytacja nad zwycigstwem, nad $miercia, piektem
i szatanem, jakie odniost Jezus przez fakt swego
zmartwychwstania i wniebowstapienia? Niebawem Maryja
miata sama przezy¢ wniebowzigcie i ukoronowanie—na
Kroélowa nieba i ziemi.

Dzi§ w niebie—wciaz na nowo—Maryja rozwaza
w sercu swoim owe radosne, bolesne i chwalebne tajemnice
z zycia swego umilowanego Syna. W wydarzeniach tych
jako$ wszyscy uczestniczymy.

-ks. 1dzi-
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Mass
Intentions

TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (4)
7:30 — +Lucy, Mary, Evelyn, Matt, Jr., Fruzynski (Jean)
9:00 — +Ann Maltese (Roseann Cole)

+Jean Majchrowicz (Roseann Cole)

+Michael R. Viola (Knuerr Family)

+Salvatore & Erminia DeSimone (Michael)

+Frank DeBiase Death Anniversary (Bettina & Fam.)

+Pat Stroinski
10:30— Za dusze w czyS$scu cierpiace z prosba o modlitwe

w Bogu znanej intencji
O rados$¢ w wiecznoSci dla:

+Kazimiera Karbarz (Corki z rodzinami)

+Krystyna Marcinkiewicz (Rodzina)

+Tadeusz Gilewicz 4-ta rocz. $m. (Zona, Syn z rodz.)

+Helena Skiba 3-cia rocz. $mierci (Syn z rodzina)

+Victor Burzynski (Rodzice)

+Mieczystawa i1 Stefan Lech oraz zmarlych z rodz. Lech

12:15— +Richard Jezierny Birth. Remem. (Wife & Family)

+Tadeusz i Maria Bednarski (Koztowski Family)

+Daniel Lynch Birth. Remembrance (Mom & Dad)
2:00 — ANOINTING OF THE SICK/

NAMASZCZENIE CHORYCH

6:00 — Za dusze w czysCcu cierpiace: #43

MONDAY (5) Weekday
6:30 — Lori Pacer—Birthday (Aunt)
8:00 — +Anna Zagajewska (Friend)

TUESDAY (6) Weekday
6:30 — +Dennis Schauer (Family)
8:00 — +Pasquale & Filomina Costabile (Family)

WEDNESDAY (7) Our Lady of the Rosary

6:30 — All Souls in Purgatory: #44

8:00 — +Joseph, Helen and Linda Simo (Family)

8:30 — O bt. Boze i potrzebne taski dla Piotra z racji urodzin

THURSDAY (8) Weekday
6:30 — +Arturo Belluomini Birthday Remembrance (Joy)
8:00 — +Barbara Fuhr (Hermina Schaefer)

FRIDAY (9) Weekday
6:30 — Edward & Jodi Pacer—Anniversary (Aunt)
8:00 — +Jack Herrity (Una White)

SATURDAY (10) Weekday
8:00 — +Walter Mickiewicz (Wanda & Tony)
8:30 — +Jozefa Wojno (Rodzina)
12:00— WEDDING MASS: KINGA TARWAJNIS &
ANDRZEJ BONAR
4:00 — +Victor A. Procaccio (Mother & Dad)
+Bernice Hujar (Family)
+Casimiera M. Kmiec (Brother)
+Geraldine Kamon (Teresa, Richard Koziar & Fam.)
+Ed & Helen Kotkowski (Barbara Corollo)
+Blanche Papish (Dolores Nielsen)
+Edward Anna Skworch (Family)
+Oreste Gonzalez (Family)
+Tina Walnitz 1st Death Anniversary (Family)

for the
week

TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (11)

7:30 — +Jennie Drazin (Family)
+Gail Glenn 1st Death Anniversary (Husband)

9:00 — +Margaret, Peggy, Bridget Leyden (Leyden Family)
+Bob Suwalski (Cub Scout Pack 3803)
+William J. Senne (Wife)
+Vince Filetti, Sr., 10th Anniv. of Death (Wife Bea)
+John Herrity (Bea Filetti)

10:30— Kirystyna i Stanistaw Gtadek w 50-tg rocz. §lubu

O rado$¢ w wiecznosci dla:

+Mieczystaw Lesniak (Corka z rodzing)
+Kazimiera Karbarz (Corki z rodzinami)
+Victor Burzynski (Rodzice)

12:15— +Frank Plaza — 95th Birthday Remem. (Children)
+Guy Romito (Jeri Mancini)

6:00 — Za Dusze w CzySécu Cierpiace: #45

}6547"/2, /?edc&% Richard Sajnaj
WEDDING BANNS

If anyone knows of cause or just impediment why these
persons should not be joined together in Holy
~=- Matrimony, they must contact the Pastor.
e Nt SN
é"‘{r Sy &y

T ": I".
;'{{ E;.}f.jij;\t III. Kinga Tarwajnis & Andrzej Bonar

= T"*};\:Z I1. Edyta Dolzyk & Witold Wojtylo

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajgcych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.

Our
Weekly Offering

September 13, 2009

Currency $ 4,185.00

Checks $ 2,462.00

Loose Coin $ 13.06

Total $ 6,660.06

Weekly Goal $ 10,000.00
Budget Year to Date $110,000.00
Collections Year to Date $ 75,933.45
Under Budget $<34,066.55>

Thank you for your generosity and support of our Parish.
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—AUTUMN DANCE-
The Polish Community from St. Priscilla
organized its Annual Autumn Dance, which
will be held on Saturday, October 10th at 7:00
PM, in McGowan Hall. Music will be provided
by The Red & White Band. The ticket price is
$15. Drinks and food not included in price.

. ,-'/ | [
L
~JESIENNA ZABAWA~

Wspélnota  polsko-jezyczna ~w  parafii
Sw. Pryscylii  organizuje Jesienna Zabawe
Taneczna, ktéra odbedzie sie w dniu 10-go
pazdziernika br. o godz. 7:00 wieczorem
w sali McGowan pod koSciotem. Do tafica
bedzie przygrywal orkiestra Biato-Czerwoni.
Cena bilecéw $15. Bufet obfitcie zaopatrzony.
Do mitego zobaczenia!

_ . L’
* x L ’- \}T .'T

Holy Name Society Mass and Meeting
Sunday, 2:00 A.M. Mass on October 11

All members and their wives, the HNS Widows
and the ladies from the Catholic Women’s Club
are invited to attend the 9:.00 A.M. Mass.
Following the Mass, all memibers will proceed
to the lower level of the rectory for our 10:30
A.M. meefting.

Continental breakfast will be served. All
members please aftend this important
meeting.

P%%for

George Adamick - Sandra Anderson - Roman
Brygider - Jan Drozdz - Jennifer Hebda - LaVerne
Kmiec - Peter Leyden - Mary Lund - Mary Lynch -
Barbara McDonald - Catherine O’Brien - Wilma
Oaks - Shirley Potempa - Genowefa Solak - Mary
Spiewak - Katie Young

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY
October 10th & October 11th

MINISTER(S) SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
4:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:15PM 6:00 PM

CELEBRANT As scheduled | As scheduled | As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled
DEACON
LECTOR As scheduled | As scheduled | As scheduled Teresa Jurkowski As scheduled Kazimiera Ziobro
COMMENTATOR Marian Razniak Stanistaw Stonina
EUCHARISTIC As scheduled | As scheduled | As scheduled Jozef Piszczek As scheduled Ryszard Janusiak
MINISTERS Krystyna Cioch Stanistaw Stonina
ALTAR As scheduled | As scheduled | As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled
SERVERS
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Catholic Women’s Club |

Meeting: Tuesday, October 6th
Round Room — 1:00 PM
! Hostess: St. Theresa Guild

I Please join us.

I MARK YOUR CALENDARS!!! I
; November 7th & 8th |
, Rummage Sale & Bake Sale I
* We will be accepting almost anything as long as it is |
clean and in good condition starting the last week in |
October and until the 7th of November.

I More information to come. 1

Thank you 1n advance! :

The Knights of Columbus, Christopher
Columbus Assembly #2349, will be holding
a candy sale on October 10 and October 11,
2009, after the 4:00 P.M. Saturday Mass and the
7:30, 9:00, 10:30 A.M. and 12:15 P.M. Masses.

We are selling Fannie Mae Candy at $1.00 a bar
and there are a variety of flavor offerings for
your selection.

In the past, you have all been very generous
with your support and we greatly appreciate
Fr. Idzi inviting us back and allowing us to sell
at St. Priscilla Church again this year.

Proceeds from these sales go primarily to help
our seminarians and our other Knights of
Columbus Charities. Your support is greatly
appreciated, and helps us to be the strong

“Right Arm of the Church.”

Our candy chairman at St. Priscilla is David

Rizzo.

Pastor Al

© 2003 WLP, a division of J.5. Paluch Co., Inc.

unto me,’ I'll leave the St. Francis day blessing to you.”

LIFESOURCE
Sharing Life

Circle November 29, 2009!

The Ladies Auxiliary Knight of
Columbus Mater Christi Council
#14284 will be sponsoring a Blood
Drive at St. Ferdinand Church in
McManus Hall between 8:00 A.M. and
2:00 P.M.

There is no substitute for human
blood, and the need is at a steady
incline.

You are greatly needed for this gift
of life.

Please call to set wup an
appointment: Vickie (847) 961-0056
or Carmen (773) 685-0166.

Thank you in advance!
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L .?.§wi-_eituj | m}z'fem z nami!

Sobota 17 pazduermka 2009 r.
Donald Stephens Convention Center
Rosemont I

- Wlerzor rozpocznie sie Msza $w.
o] godz 5 po potudniu.

MSZA $W. Z BlOGOStAWiENSTWEM
~ DLA MALZENSTW, '
WYSTEP SCENICINY, KOLACIJA,

'MUZYKA, TANIEC

- ORAZ LOT_ERIA Z NAGRODAMI.

- Wstep tylko $70 od pary!
i o o Opiata za parkmg wliczona w cene biletu.

Wieczor rozpocznie sie o0 godzinie 5 po potudniu Msza éw., podczas ktorej ks. biskup Gustavo Garcia-Siller,
M.Sp.S. udzieli btogostawienstwa wszystkim obecnym parom matzeriskim. Nastepnie byty ambasador Standw
Zjednoczonych na Watykan R. James Nicholson wraz z matzonka Suzanne podzielg sie z gos¢mi fascynujgcymi
wspomnieniami ze swojego zycia.

Kolejnym punktem programu bedzie zabawne przedstawienie zaprezentowane przez tworcéw kabaretu Late
Night Catechism. Przedstawienie to, ktorego gtéwnym tematem jest sakrament matzeristwa nosi tytut ,,Dopoki
smierc nas nie roztgczy”.

' & Ten wspaniaty wieczor inspiracji i rozrywki zakoriczy sie kolacja, muzyka oraz taricem. Ci, ktérym dopisze
szczescie wrécg do domu ze wspaniatymi nagrodami.

Osoby, ktdre zechcg przediuzyc ta wyjatkowa noc i pozostac w hotelu, moga wynaja¢ pokdj w Chicago

O’Hare Intercontinental Hotel, 5300 North River Road za jedyne $84 za noc. Oferta ta jest dostepna tylko dla
uczestnikow Festiwalu Wiary, a wiec rezerwujac pokoj prosimy powotac sie na kod (FOF). Rezerwacji mozna
dokonac dzwonigc pod numer: 888.424.6835 lub drogg internetowg: www.ichotelsgroup.com/intercontinental.

\‘?‘ Famlly Mmlstries Ofﬁce Archdtocese oF Chlcago
Po dodatkowe mformac;e prosimy WE]SC na wutrvne internetowg: www. cathollcfest.org
lub dzwoni¢ na: 312.534.8351.






